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Past Simple Tense 
Lui AL 


It's used to indicate past actions 
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I have come as a Light into the world, so that whoever believes on Me should 
not remain in darkness. 
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John 12:46 
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And I was afraid and went and hid your talent in the earth. Lo, you have yours. 
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Matthew 25:25 
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For I was hungry, and you gave me food; I was thirsty, and you gave Me drink; I 
was a stranger, and you took Me in; 
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Matthew 25:35 
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Give to stranger 
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they gave Him vinegar mixed with gall to drink. And when He had tasted, He 
would not drink. 
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Matthew 27:34 
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And bending back up, and seeing no one but the woman, Jesus said to her, 
Woman, where are the ones who accused you? Did not one give judgment 
against you? 
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John 8:10 
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All things came into being through Him, and without Him not even one thing came into 
being that has come into being. 
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John 1:3 
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Place of lecture online 
SJÅ de Holdt ög 
https://www.youtube.com/channel/UCZ4 -UC5ybG- tP4KEIcaZA 
https://archive.org/details/cec copticeducationalchannel 
https://archive.org/details/copticeducationalchannel 


If you find difficulty in visualizing the text setup on of the font I use in presentations from the 
following location 
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Coptic Font TNR - NA 
Coptic Font CPT Unicode 


https://archive.org/details/copticlanguage/Coptic%20Language/mode/2up 
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until seeing you in next lesson 


CEC 


Coptic Educational Channel 
TLJOL MTLUXLNT CBW NOEL NXHUL 
Shs 


qe 


+ | | 
+ qe so e. x qe 
qe e +” 


Private YouTube Channe 


